AR-15 ACS-L STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC - BROWNELLS
AR-15 ACS-L MIL-SPEC COLLAPSIBLE STOCK ASSEMBLY GRAY

The Adaptable Carbine Stock-Light (ACS-L) is a slimmed-down, lightweight,
version of Magpul's popular ACS stock. The ACS-L provides extra
maneuverability by eliminating the ACS’s side storage compartments, while
retaining the wide, sloping top for a secure, comfortable cheekweld. Also
retained is the storage compartment in the tail of the stock, and the friction
locking system that prevents unwanted wobble after extending the stock. Q
Includes a reversible socket for QD pushbutton sling swivels and a 1" sling O
loop molded in the toe of the stock. The .3" thick rubber recoil pad can be

replaced by Magpul Tactical Recoil Pads (sold separately). The ACS-L Buttstock

Kit includes the following items: Mil-Spec buffer tube Carbine buffer Chrome ‘ m

Silicone recoil spring Receiver end plate Receiver extension castle nut Y LAY

VAU R Tl

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 ACS-L MIL-SPEC COLLAPSIBLE STOCK ASSEMBLY GRAY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000240

Mfr. No.:

Color: Gray

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.862kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur AR15 ACSL Stock
Assembly

Einfuhrung
Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 ACSL Stock Assembly entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige

Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Folge stets den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezlglich WaffenZubehor.

Uberpriife die Stock Assembly vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand und
frei von Mangeln ist.

Halte die Stock Assembly auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende die Stock Assembly nicht, wenn sie beschadigt oder defekt erscheint.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Stock Assembly anbringst oder abnimmst.
Verwende nur mit der AR15 ACSL Stock Assembly kompatible Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung
Wenn du die AR15 ACSL Stock Assembly verwendest, beachte bitte die folgenden VorsichtsmaBhahmen:

¢ Stelle sicher, dass die Stock sicher und fest am Buffer Tube befestigt ist.

¢ Vermeide UbermaBige Kraftanwendung beim Einstellen der Lange; dies kann die Stock oder den Buffer
Tube beschadigen.

¢ Sei vorsichtig mit dem RuckstoB beim SchielRen; stelle sicher, dass dein Griff fest ist, um die Kontrolle zu
behalten.

¢ Modifiziere oder verandere die Stock Assembly nicht auf eine Weise, die ihre Sicherheit oder
Funktionalitat beeintrachtigen kénnte.

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehorschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Um die AR15 ACSL Stock Assembly zu installieren und zu verwenden, folge diesen Schritten:

1. Installation

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandene Stock, falls zutreffend.

Richte die AR15 ACSL Stock Assembly am Buffer Tube aus.

Schiebe die Stock auf den Buffer Tube, bis sie sicher sitzt.

Ziehe die Receiver Extension Castle Nut an, um die Stock Assembly zu sichern.
Uberprife die Passform und stelle sicher, dass es kein Wackeln gibt.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Einstellen der Lange

[¢]

Um die Lange einzustellen, finde den Einstellhebel an der Stock.

Ziehe den Hebel, um den Verriegelungsmechanismus zu lésen.

Schiebe die Stock auf die gewlnschte Position und lasse den Hebel los, um sie zu sichern.
Stelle sicher, dass die Stock in der gewiinschten Position verriegelt ist, bevor du sie benutzt.

o

[¢]

[¢]



3. Benutzung der Stock Assembly

o Wenn du die Waffe anlegst, stelle sicher, dass deine Wange bequem auf der Stock ruht.
o Halte einen festen Griff an der Waffe und sei auf den RickstoR vorbereitet.
o Ube immer sichere Techniken im Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du die AR15 ACSL Stock Assembly entsorgen mdchtest, befolge bitte diese Richtlinien:

¢ Wenn die Stock Assembly beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie gemaR den lokalen
Vorschriften fur Kunststoff und Polymermaterialien.

¢ Entsorge die Stock Assembly nicht im regularen Haushaltsmll.

e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far weitere Unterstitzung bezlglich Sicherheitsanfragen oder Produktinformationen konsultiere bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Hinweis: Diese Anleitung soll wichtige Sicherheitsinformationen bereitstellen. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen und Zubehér.



Safety Instruction Guide for AR15 ACSL Stock
Assembly

Introduction

Thank you for choosing the AR15 ACSL Stock Assembly. This guide provides important safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

¢ Inspect the stock assembly before each use to ensure it is in good condition and free from defects.
¢ Keep the stock assembly out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not use the stock assembly if it appears damaged or malfunctioning.

e Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock assembly.

¢ Use only compatible firearms with the AR15 ACSL Stock Assembly.

Specific Safety Precautions for Use
When using the AR15 ACSL Stock Assembly, please observe the following precautions:

¢ Ensure a secure and snug fit when attaching the stock to the buffer tube.

¢ Avoid using excessive force when adjusting the length of pull; this may damage the stock or the buffer
tube.

¢ Be cautious of the recoil when firing; ensure your grip is secure to maintain control.

¢ Do not modify or alter the stock assembly in any way that could compromise its safety or functionality.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

To install and use the AR15 ACSL Stock Assembly, follow these steps:

1. Installation

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock if applicable.

Align the AR15 ACSL Stock Assembly with the buffer tube.

Slide the stock onto the buffer tube until it is securely in place.

Tighten the receiver extension castle nut to secure the stock assembly.
Check the fit and ensure there is no wobble.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Adjusting Length of Pull

o To adjust the length of pull, locate the adjustment lever on the stock.

o Pull the lever to release the locking mechanism.

o Slide the stock to the desired position and release the lever to secure it in place.
o Ensure the stock is locked in the desired position before use.

3. Using the Stock Assembly

o When shouldering the firearm, ensure your cheek is resting comfortably on the stock.
o Maintain a firm grip on the firearm and be prepared for recoil.



o Always practice safe firearm handling techniques.

Disposal Instructions

When disposing of the AR15 ACSL Stock Assembly, please follow these guidelines:

¢ If the stock assembly is damaged or no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations
for plastic and polymer materials.

¢ Do not dispose of the stock assembly in regular household waste.

¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For further support regarding safety inquiries or product information, please refer to the product packaging or
visit the manufacturer's website.

Note: This guide is intended to provide essential safety information. Always prioritize safety and responsible
use of firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Culata AR15 ACSL

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Culata AR15 ACSL. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y la de los demas, sigue las siguientes directrices:

e Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

¢ Inspecciona el conjunto de la culata antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas
condiciones y libre de defectos.

e Mantén el conjunto de la culata fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ No utilices el conjunto de la culata si parece dafiado o no funciona correctamente.

e Asegurate de gue el arma esté descargada antes de acoplar o desacoplar el conjunto de la culata.

¢ Utiliza solo armas de fuego compatibles con el Conjunto de Culata AR15 ACSL.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Cuando uses el Conjunto de Culata AR15 ACSL, observa las siguientes precauciones:

* AsegUrate de un ajuste seguro y firme al acoplar la culata al tubo de buffer.

e Evita usar fuerza excesiva al ajustar la longitud de tiro; esto puede dafar la culata o el tubo de buffer.

e Ten cuidado con el retroceso al disparar; asegurate de que tu agarre sea seguro para mantener el
control.

¢ No modifiques ni alteres el conjunto de la culata de ninguna manera que pueda comprometer su
seguridad o funcionalidad.

¢ Siempre usa proteccién adecuada para los o0jos y los oidos al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Para instalar y usar el Conjunto de Culata AR15 ACSL, sigue estos pasos:

1. Instalacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira la culata existente si es aplicable.

Alinea el Conjunto de Culata AR15 ACSL con el tubo de buffer.

Desliza la culata sobre el tubo de buffer hasta que esté firmemente en su lugar.
Aprieta la tuerca de extensién del receptor para asegurar el conjunto de la culata.
Verifica el ajuste y asegurate de que no haya movimiento.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Ajuste de la Longitud de Tiro

o Para ajustar la longitud de tiro, localiza la palanca de ajuste en la culata.

o Tira de la palanca para liberar el mecanismo de bloqueo.

o Desliza la culata a la posicién deseada y suelta la palanca para asegurarla en su lugar.
o AsegUrate de que la culata esté bloqueada en la posicién deseada antes de usarla.



3. Uso del Conjunto de Culata

o Al colocar el arma en el hombro, asegurate de que tu mejilla repose cdmodamente sobre la culata.
o Mantén un agarre firme en el arma y preparate para el retroceso.
o Siempre practica técnicas seguras de manejo de armas de fuego.

Instrucciones de Desecho

Cuando dispongas del Conjunto de Culata AR15 ACSL, sigue estas directrices:

¢ Si el conjunto de la culata esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales para materiales plasticos y poliméricos.

¢ No deseches el conjunto de la culata en la basura doméstica regular.

e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre consultas de seguridad o informacién del producto, consulta el empaque
del producto o visita el sitio web del fabricante.

Nota: Esta guia estd destinada a proporcionar informacién esencial sobre seguridad. Siempre prioriza la
seguridad y el uso responsable de armas de fuego y accesorios.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de Crosse
AR15 ACSL

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Assemblage de Crosse AR15 ACSL. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir I'utilisation siire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Pour garantir ta sécurité et celle des autres, respecte les directives suivantes :

e Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Inspecte I'assemblage de la crosse avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état et exempt
de défauts.

Garde l'assemblage de la crosse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Ne pas utiliser I'assemblage de la crosse s'il semble endommagé ou défectueux.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher I'assemblage de la crosse.

Utilise uniquement des armes a feu compatibles avec I'Assemblage de Crosse AR15 ACSL.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque tu utilises I'Assemblage de Crosse AR15 ACSL, observe les précautions suivantes :

¢ Assuretoi d'un ajustement secure et serré lors de la fixation de la crosse au tube de buffer.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'ajustement de la longueur de tir ; cela pourrait endommager
la crosse ou le tube de buffer.

¢ Sois prudent face au recul lors du tir ; assuretoi que ta prise est sécurisée pour maintenir le controle.

* Ne modifie ni n'altére I'assemblage de la crosse de quelque maniere que ce soit qui pourrait
compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Pour installer et utiliser I'Assemblage de Crosse AR15 ACSL, suis ces étapes :

1. Installation

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et orientée dans une direction s(re.

Retire la crosse existante si applicable.

Aligne I'Assemblage de Crosse AR15 ACSL avec le tube de buffer.

Fais glisser la crosse sur le tube de buffer jusqu'a ce qu'elle soit solidement en place.

Serre |'écrou de chateau d'extension de récepteur pour sécuriser I'assemblage de la crosse.
Vérifie I'ajustement et assuretoi qu'il n'y a pas de jeu.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Ajustement de la Longueur de Tir

[¢]

Pour ajuster la longueur de tir, localise le levier d'ajustement sur la crosse.

Tire le levier pour libérer le mécanisme de verrouillage.

Fais glisser la crosse a la position souhaitée et relache le levier pour la sécuriser en place.
Assuretoi que la crosse est verrouillée dans la position désirée avant utilisation.

[¢]

o

[¢]



3. Utilisation de I'Assemblage de Crosse

o Lors de I'épaule de I'arme a feu, assuretoi que ta joue repose confortablement sur la crosse.
o Maintiens une prise ferme sur I'arme a feu et sois prét pour le recul.
o Pratique toujours des techniques de manipulation d'armes a feu sdres.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque tu te débarrasses de I'Assemblage de Crosse AR15 ACSL, suis ces directives :

¢ Sil'assemblage de la crosse est endommagé ou n'est plus utilisable, éliminele conformément aux
réglementations locales pour les matériaux plastiques et polymeres.

* Ne te débarrasse pas de I'assemblage de la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.

e Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support supplémentaire concernant les questions de sécurité ou les informations sur le produit,
consulte I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant.

Remarque : Ce guide est destiné a fournir des informations essentielles sur la sécurité. Priorise toujours la
sécurité et I'utilisation responsable des armes a feu et des accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
AR15 ACSL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio AR15 ACSL. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire
I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la propria sicurezza e quella degli altri, si prega di rispettare le seguenti linee guida:

e Sequire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Ispezionare il calcio prima di ogni utilizzo per assicurarsi che sia in buone condizioni e privo di difetti.
Tenere il calcio fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Non utilizzare il calcio se appare danneggiato o malfunzionante.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il calcio.

Utilizzare solo armi compatibili con il Calcio AR15 ACSL.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
Quando si utilizza il Calcio AR15 ACSL, si prega di osservare le seguenti precauzioni:

e Assicurarsi che ci sia un adattamento sicuro e preciso quando si attacca il calcio al tubo di buffer.

e Evitare di utilizzare una forza eccessiva quando si regola la lunghezza di tiro; cio potrebbe danneggiare il
calcio o il tubo di buffer.

¢ Essere cauti riguardo al rinculo durante il tiro; assicurarsi che la presa sia sicura per mantenere |l
controllo.

¢ Non modificare o alterare il calcio in alcun modo che potrebbe compromettere la sua sicurezza o
funzionalita.

¢ Indossare sempre protezioni per occhi e orecchie appropriate quando si utilizzano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Per installare e utilizzare il Calcio AR15 ACSL, sequire questi passaggi:

1. Installazione

o

Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovere il calcio esistente, se applicabile.

Allineare il Calcio AR15 ACSL con il tubo di buffer.

Far scorrere il calcio sul tubo di buffer fino a quando non & fissato saldamente in posizione.
Serrare il dado castello di estensione del ricevitore per fissare I'assemblaggio del calcio.
Controllare I'adattamento e assicurarsi che non ci sia gioco.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Regolazione della Lunghezza di Tiro

[¢]

Per regolare la lunghezza di tiro, localizzare la leva di regolazione sul calcio.

Tirare la leva per rilasciare il meccanismo di bloccaggio.

Far scorrere il calcio nella posizione desiderata e rilasciare la leva per fissarlo in posizione.
Assicurarsi che il calcio sia bloccato nella posizione desiderata prima dell'uso.

[¢]

o

[¢]



3. Uso dell'Assemblaggio del Calcio

o Quando si spalla I'arma, assicurarsi che la guancia riposi comodamente sul calcio.
o Mantenere una presa ferma sull'arma e essere pronti per il rinculo.
o Praticare sempre tecniche di maneggio sicuro delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando si smaltisce il Calcio AR15 ACSL, sequire queste linee guida:

¢ Se I'assemblaggio del calcio € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltirlo secondo le normative locali per
materiali plastici e polimerici.

¢ Non smaltire I'assemblaggio del calcio nei rifiuti domestici normali.

¢ Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori supporto riguardo a domande sulla sicurezza o informazioni sul prodotto, fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Nota: Questa guida & destinata a fornire informazioni essenziali sulla sicurezza. Dare sempre priorita alla
sicurezza e all'uso responsabile delle armi e degli accessori.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 ACSL
Stokkmontering

Innledning

Takk for at du valgte AR15 ACSL Stokkmontering. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

For a sikre din sikkerhet og andres, vennligst overhold fglgende retningslinjer:

* Fglg alltid lokale lover og forskrifter angdende tilbeher til skytevapen.

Inspiser stokkmonteringen far hver bruk for a sikre at den er i god stand og fri for defekter.
Oppbevar stokkmonteringen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk ikke stokkmonteringen hvis den virker skadet eller ikke fungerer som den skal.

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt fgr du fester eller lgsner stokkmonteringen.

Bruk kun kompatible skytevapen med AR15 ACSL Stokkmontering.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker AR15 ACSL Stokkmontering, vennligst observer fglgende forholdsregler:

e Sgrg for en sikker og stram passform nar du fester stokken til bufferrgret.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du justerer lengden pa trekk; dette kan skade stokken eller
bufferrgret.

Vaer forsiktig med rekyl nar du avfyrer; sgrg for at grepet er sikkert for & opprettholde kontroll.

Ikke modifiser eller endre stokkmonteringen pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten eller
funksjonaliteten.

Bruk alltid passende gye og harselsvern nar du bruker skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

For a installere og bruke AR15 ACSL Stokkmontering, falg disse trinnene:

1. Installasjon

[¢]

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peket i en sikker retning.
Fjern den eksisterende stokken hvis aktuelt.

Juster AR15 ACSL Stokkmontering med bufferrgret.

Skyv stokken pa bufferrgret til den er sikkert pa plass.

Stram mottakerens utvidelsesmutter for a sikre stokkmonteringen.
Kontroller passformen og sgrg for at det ikke er noe spill.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Justering av trekkelengde

[¢]

For & justere trekkelengden, finn justeringshandtaket pa stokken.

Trekk handtaket for a frigjere ldasemekanismen.

Skyv stokken til gnsket posisjon og slipp handtaket for a sikre den pa plass.
Sgrg for at stokken er 1ast i gnsket posisjon far bruk.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruk av stokkmonteringen

o Nar du skulder skytevapenet, sgrg for at kinnet ditt hviler komfortabelt pa stokken.



o Oppretthold et fast grep om skytevapenet og veer forberedt pa rekyl.
o @v alltid pa sikre handteringsteknikker for skytevapen.

Avfallsinstruksjoner

Nar du skal kaste AR15 ACSL Stokkmontering, vennligst fglg disse retningslinjene:

¢ Hvis stokkmonteringen er skadet eller ikke lenger brukbar, kast den i samsvar med lokale forskrifter for
plast og polymermaterialer.

¢ Kast ikke stokkmonteringen i vanlig husholdningsavfall.

* Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For videre stgtte angaende sikkerhetsspgrsmal eller produktinformasjon, vennligst se produktemballasjen eller
besgk produsentens nettsted.

Merk: Denne guiden er ment a gi essensiell sikkerhetsinformasjon. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk av
skytevapen og tilbehar.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zespotu Kolby
AR15 ACSL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zespotu Kolby AR15 ACSL. Niniejsza instrukcja zawiera wazne zasady bezpieczenstwa,
ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych
zasad:

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriéw do broni palnej.

e Sprawdz zespot kolby przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie i wolny od wad.
* Przechowuj zesp6t kolby w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Nie uzywaj zespotu kolby, jesli wydaje sie uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub odmontowaniem zespotu kolby.
Uzywaj tylko kompatybilnych broni z Zespotem Kolby AR15 ACSL.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Podczas korzystania z Zespotu Kolby AR15 ACSL, prosimy o przestrzeganie nastepujacych srodkdw ostroznosci:

e Upewnij sie, ze zespét kolby jest pewnie i doktadnie zamocowany do rury buforowej.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas regulacji dtugosci kolby; moze to uszkodzi¢ zespét kolby lub
rure buforowa.

e Zachowaj ostroznos$¢ z powodu odrzutu podczas strzelania; upewnij sie, ze masz pewny chwyt, aby
utrzymac kontrole.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj zespotu kolby w sposéb, ktéry moze zagrozi¢ jego bezpieczehstwu lub
funkcjonalnosci.

e Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas korzystania z broni palne;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby zainstalowac i uzywac Zespotu Kolby AR15 ACSL, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Instalacja

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejaca kolbe, jesli dotyczy.

Wyreguluj Zespét Kolby AR15 ACSL z rurg buforowa.

Przesun kolbe na rure buforowg, az bedzie pewnie na migjscu.

Dokfadnie dokre¢ nakretke przedtuzenia odbiornika, aby zabezpieczy¢ zespét kolby.
Sprawdz dopasowanie i upewnij sie, ze nie ma luzéw.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Regulacja Dtugosci Kolby

[¢]

Aby dostosowac dtugos¢ kolby, zlokalizuj dzwignie regulacyjna na kolbie.

Pociggnij dzwignie, aby zwolni¢ mechanizm blokujacy.

Przesun kolbe do pozadanej pozycji i zwolnij dzwignie, aby zabezpieczy¢ jg w miejscu.
Upewnij sie, ze kolba jest zablokowana w pozadanej pozycji przed uzyciem.

o

[¢]

[¢]



3. Uzywanie Zespotu Kolby

o Podczas przyjmowania postawy z bronig, upewnij sie, ze twdj policzek wygodnie opiera sie na
kolbie.

o Utrzymuj pewny chwyt na broni i bgdZ przygotowany na odrzut.

o Zawsze stosuj bezpieczne techniki obstugi broni palnej.

Instrukcje Utylizacji

Podczas utylizacji Zespotu Kolby AR15 ACSL, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:

o Jesli zespdt kolby jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi materiatéw plastikowych i polimerowych.

¢ Nie wyrzucaj zespotu kolby do zwyktych odpadéw domowych.

e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszego wsparcia dotyczacego zapytan o bezpieczenstwo lub informacji o produkcie, prosimy
o0 odniesienie sie do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Uwaga: Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie istotnych informacji dotyczacych bezpieczehstwa. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie broni oraz akcesoriéw.



Turvaohjeet AR15 ACSL Tukkisarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 ACSL Tukkisarjan. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen
ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden lisavarusteita.

¢ Tarkista tukkisarja ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, etta se on hyvassa kunnossa ja vailla vikoja.
¢ Pida tukkisarja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

o Al k&yta tukkisarjaa, jos se nayttaa olevan vaurioitunut tai toimimaton.

¢ Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ennen tukkisarjan kiinnittamista tai irrottamista.

¢ Kayta vain yhteensopivia ampumaaseita AR15 ACSL Tukkisarjan kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kun kaytat AR15 ACSL Tukkisarjaa, noudata seuraavia varotoimia:

¢ Varmista, etta tuki on tiukasti ja tukevasti kiinnitetty vaimennusputkeen.

¢ Valta liiallista voimaa saatamalla vetopituutta; tama voi vahingoittaa tukkia tai vaimennusputkea.

¢ QOle varovainen rekyylin kanssa ampumisen aikana; varmista, ettd ote on turvallinen hallinnan
yllapitamiseksi.

« Ald muuta tai muokkaa tukkisarjaa millaan tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuuden tai
toiminnallisuuden.

¢ Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumaaseita kaytettaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asentaaksesi ja kayttaaksesi AR15 ACSL Tukkisarjaa, seuraa naita vaiheita:

1. Asennus

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tuki, jos tarpeen.

Kohdista AR15 ACSL Tukkisarja vaimennusputken kanssa.

Liukuta tuki vaimennusputkeen, kunnes se on turvallisesti paikallaan.
Kiristad vastaanottimen jatkopultti varmistaaksesi tukkisarjan.

Tarkista kiinnitys ja varmista, ettei tuki heilu.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Vetopituuden saataminen

o S33ada vetopituutta etsimalla saatdvipu tukista.

o Veda vipua vapauttaaksesi lukitusmekanismin.

o Liukuta tuki haluttuun asentoon ja vapauta vipu lukitaksesi se paikalleen.
o Varmista, etta tuki on lukittuna haluttuun asentoon ennen kayttoa.

3. Tukkisarjan kaytto

o Kun tuet ampumaaseen olkapaata, varmista, etta poski lepaa mukavasti tukissa.
o Pida tiukka ote ampumaaseesta ja ole valmis rekyyliin.
o Harjoittele aina turvallisia ampumaaseen kasittelytekniikoita.



Havitysohjeet
Kun havitat AR15 ACSL Tukkisarjan, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Jos tukkisarja on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, havita se paikallisten saantéjen mukaan muovi
ja polymeerimateriaalien osalta.

« Al havita tukkisarjaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja turvallisuuskysymyksista tai tuoteinformaatiosta varten, viittaa tuotepakkaukseen tai kay valmistajan
verkkosivustolla.

Huom: Tama opas on tarkoitettu tarjoamaan olennaista turvallisuustietoa. Aina priorisoi turvallisuus ja
vastuullinen ampumaaseiden ja lisavarusteiden kaytto.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 ACSL Stock
Assembly

Introduktion

Tack for att du valt AR15 ACSL Stock Assembly. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan installation
och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer
For att sakerstalla din sakerhet och andras, vanligen f6lj dessa riktlinjer:

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende tillbehor till skjutvapen.

Inspektera stodet fore varje anvandning for att sakerstalla att det &r i gott skick och fritt fran defekter.
Hall stédet utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Anvand inte stodet om det verkar skadat eller fungerar felaktigt.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller lossar stodet.

Anvand endast kompatibla skjutvapen med AR15 ACSL Stock Assembly.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander AR15 ACSL Stock Assembly, vanligen observera féljande forsiktighetsatgarder:

e Se till att stddet sitter sakert och tatt nar du faster det pa buffertuben.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du justerar langden pa draget; detta kan skada stodet eller
buffertuben.

Var forsiktig med rekyl nar du skjuter; se till att ditt grepp ar sakert for att bibehalla kontrollen.

Modifiera eller andra inte stodet pa nagot satt som kan kompromettera dess sakerhet eller funktionalitet.
Bar alltid lamplig égon och hdérselskydd nar du anvander skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

For att installera och anvanda AR15 ACSL Stock Assembly, f6lj dessa steg:

1. Installation

[¢]

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort det befintliga stédet om tillampligt.

Justera AR15 ACSL Stock Assembly med buffertuben.

Skjut stédet pa buffertuben tills det sitter sakert pa plats.

Dra at mottagarens forlangningscastlemutter for att sakra stockmonteringen.
Kontrollera passformen och se till att det inte finns nagon vaggning.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Justera langden pa draget

[¢]

For att justera langden pa draget, lokalisera justeringsspaken pa stodet.
Dra i spaken for att frigéra lasmekanismen.

Skjut stédet till 6nskad position och slapp spaken for att sékra det pa plats.
Se till att stodet ar |ast i dnskad position fére anvandning.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvanda stodet

o Nar du axlar skjutvapnet, se till att din kind vilar bekvamt pa stodet.



o Hall ett fast grepp om skjutvapnet och var beredd pa rekyl.
o Praktisera alltid sakra hanteringstekniker for skjutvapen.

Avfallsinstruktioner

Nar du gor dig av med AR15 ACSL Stock Assembly, vanligen folj dessa riktlinjer:

e Om stodet ar skadat eller inte Iangre anvandbart, gor dig av med det i enlighet med lokala férordningar
for plast och polymermaterial.

e Slang inte stédet i vanligt hushallsavfall.

« Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For vidare support angaende sakerhetsfragor eller produktinformation, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller besdk tillverkarens webbplats.

Observera: Denna guide ar avsedd att ge vasentlig sakerhetsinformation. Prioritera alltid sdkerhet och
ansvarsfull anvandning av skjutvapen och tillbehér.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 ACSL Pazbu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pazbu AR15 ACSL. Tento prlvodce poskytuje dllezité bezpe¢nostni pokyny, které
zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim dlkladné prectéte
tento prlvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny
Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich, dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se prislusenstvi k palnym zbranim.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte pazbu, zda je v dobrém stavu a bez vad.
Uchovavejte pazbu mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Nepouzivejte pazbu, pokud se zda byt poskozena nebo nefunkéni.

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pfed pfipojenim nebo odpojenim pazby.

* Pouzivejte pouze kompatibilni palné zbrané s pazbou AR15 ACSL.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi pouzivani pazby AR15 ACSL dodrzujte nasledujici opatfent:

Zajistéte pevné a tésné uchyceni pfi pfipojovani pazby k buffer tube.

Vyhnéte se pouZiti nadmérné sily pfi nastavovani délky uchopeni; to miize poskodit pazbu nebo buffer
tube.

Budte opatrni pfi zpétném razu pfi stielbé; zajistéte si pevny Uchop, abyste udrzeli kontrolu.

Nikdy nemodifikujte ani nezménujte pazbu zplsobem, ktery by mohl ohrozit jeji bezpe¢nost nebo
funkénost.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu o€i a usi pfi pouzivani palnych zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pro instalaci a pouzivani pazby AR15 ACSL postupuijte podle téchto krokd:

1. Instalace

[¢]

Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.
Pokud je to mozné, odstrarite stavajici pazbu.

Zarovnejte pazbu AR15 ACSL s buffer tube.

Posuiite pazbu na buffer tube, dokud neni bezpeéné na svém misté.
Dotdhnéte matku na prodlouzeni prijimace, abyste zajistili pazbu.
Zkontrolujte uchyceni a ujistéte se, ze neni Zadna vile.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Nastaveni délky uchopeni

o Chceteli nastavit délku uchopeni, najdéte ovladaci packu na pazbé.

o Stahnéte packu, abyste uvolnili zamkovy mechanismus.

o Posunte pazbu do pozadované polohy a uvolnéte packu, aby se zajistila na misté.
o Ujistéte se, Ze je pazba zamknutd v pozadované poloze pred pouzitim.

3. Pouzivani pazby

o Pri opreni palné zbrané se ujistéte, ze je vase tvar pohodiné oprend o pazbu.
o Udrzujte pevny Gchop na palné zbrani a budte pfipraveni na zpétny raz.



o Vzdy dodrzujte bezpecné techniky manipulace s palnymi zbranémi.

Pokyny pro likvidaci
Pfi likvidaci pazby AR15 ACSL dodrzujte tyto pokyny:
¢ Pokud je pazba poskozend nebo jiz nepouzitelnd, likvidujte ji v souladu s mistnimi predpisy pro plastové a
polymerni materialy.

o Nepokladejte pazbu do bézného doméciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti dostupné.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi podporu tykajici se bezpeénostnich dotazl nebo informaci o produktu se prosim odkaZzte na obal
vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Poznamka: Tento prlvodce je urcen k poskytnuti zakladnich bezpecnostnich informaci. Vzdy uprednostnujte
bezpeclnost a odpovédné pouzivani palnych zbrani a pfislusenstvi.
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